= Radiant Heater

INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

HEATSCOPE®

VISION

1600 W / 2200 W / 3200 W

Stralande viarme med en keramisk glasfasad.

Manuell styrning eller infrardd fjarrkontroll, beroende pa modell

Radiant Heater

Las fére monteringen och behall med apparaten.
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INNAN DU BORJAR

Din HEATSCOPE VISION

Den har handboken galler HEATSCOPE® VISION-varmare med en front av glaskeramiskt material.

svart (AB) eller vit (WT) finish. Kontrollera referensen pa betygsskylten for att identifiera enhetens
kontroll.

Modell och effekt Styrning
MHS-VT1600AB / WT - 1600 W Infrardd fjarrkontroll
MHS-VT2200AB / WT - 2200 W Infrardd fjarrkontroll
MHS-VT3200AB / WT - 3200 W Infrardd fjarrkontroll
MHS-VE2200AB / WT - 2200 W Manuell / extern
MHS-VE3200AB / WT - 3200 W Manuell / extern

Hanvisningarna i manualen bar suffixet .100. AB och WT héanvisar till de tva ytbehandlingarna av samma modell.

| denna manual

Sakerhet och forsiktighet 03-06
Vagg- och takmontering 07-08
Elektrisk anslutning 09-12
Manuella och infraréda kontroller 13-14
Avstand och installationskonfigurationer 15-19
Idrifttagning och dverhettningsskydd 20
Tekniska specifikationer 21
Underhall och garanti 22
Inomhuskontroll 23
Kontakt och support 24
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01 / SAKERHET

Anvandning av varmaren sakert

Respektera sakerhetsavstand, installationsanvisningar och lokala krav pa konstruktion och
brandskydd. Behall manualen och 6verfér den med enheten vid dverféring.

Under anvandning

Fram- och hdljet blir varmt under drift. ROr inte varmaren under anvandning eller i 30 minuter
efter avstangning. Tack inte dver det, inte ens delvis. Varmaren har ingen inbyggd rumstermostat.
Kontinuerlig tillsyn kravs i ett litet rum som ar ockuperat av manniskor som inte kan [amna utan
hjalp.

Barn och personer i behov av handledning

HaII barn under 3 ar borta, utom under standig évervakning. Barn mellan 3 och 8 ar kan endast sla
pa och stanga av en anordning som ar korrekt installerad, under overvakning eller efter att ha fatt
nodvandiga instruktioner och forstatt riskerna. Barn mellan 3 och 8 &r far inte ansluta, justera eller
reng6ra apparaten eller utfora underhall. Barn 8 ar och aldre, samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller psykisk formaga eller brist pa erfarenhet, kan anvanda produkten under
6vervakning eller efter att ha fatt bruksanvisningar och sékerhet och forstaelse for riskerna. Barn
ska inte leka med varmaren. Rengdéring och underhall bér inte utféras av barn utan uppsikt.

Hall varmaren under uppsikt under drift. Efter anvandning:

Stang av den.
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01 / SAKERHET

Forbered apparaten

Kontroller vid mottagandet

Kontrollera att varmaren och dess tillbehor ar kompletta. Huset, reflektorn, fronten av
glaskeramiskt material, varmeelementen och kabeln ska vara i gott skick. Kontrollera remsorna
som haller framsidan och tryck dem forsiktigt tills de klickar pa plats. Kraftsladden far inte krossas,
fangas eller skadas. Om nagon del ar trasig, deformerad, sprucken eller kabeln skadad, lamna
elnheten frankopplad och kontakta Radiant Heater. Mark den som defekt for att forhindra att den
slas pa igen.

Placering och sakerhetsavstand

VISION ar klassad IP44. Utomhus, placera den under tak eller tak, eller anvand ett lampligt
vaderskydd for att skydda toppen fran regn och damm. Forvara textilier och lattantandliga
material minst 150 cm fran varmeytan. Anvand inte varmaren for att torka textilier eller andra
material. Hall mobler, gardiner, kablar och andra foremal borta fran varmaren. Omge den inte med
isolerande material och hall ventilationen runt huset. Gor inga urtag i balkar eller barande
konstruktionsdelar for att bygga in varmaren. Folj alla matt i diagrammet for din
monteringskonfiguration.

Temperaturokning

VISION datablad anger full effekt pa cirka 30 till 60 sekunder. Glas-keramiska fronten kan na 300
°C och hdljet 130 °C.
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01 / SAKERHET

Planering av stromforsorjningen

Natanslutning och skyddsanordningar

Innan anslutning, kontrollera att natverksspanningen motsvarar betygsskylten: 220-240 V AC,
50/60 Hz. Tillhandahall en urkopplingsanordning pa alla poler, skydd mot resterande strém och
overstromsskydd. Manualen ger en 16 A stromforsorjning skyddad vid 16 A, tillganglig, utan ndgon
annan utrustning ansluten till denna kalla. Kretsen och skyddsegenskaperna ska overensstamma
med modellen, kabellangden och monteringsférhallandena. Placera inte varmaren direkt under ett
uttag. Hall minst 20 cm mellan varmarens sidor och ett eluttag. Kabeln far aldrig vidréra héljet
eller varmeytan.

Anslutning enligt styrsystemet

VISION VE2200 / VE3200 - Manuell 4 ledare: LI, LI, N och PE

VISION VT1600 / VT2200 / VT3200 - infraréd 3 ledare: L, N och PE

Den medfé6ljande kabeln &r 1,1 m lang, med 1,5 mm?2 ledare, Anslut den i en lamplig IP65
kopplingsdosa, som inte medfoIJer Lednlngsschemat finns pa sidorna 09-12.

Fore ett ingripande

Koppla fran kraftférsérjningen helt innan du rengér, justerar vinkeln, demonterar eller utfér nagot
arbete. Vanta tills varmeelementen slutar gléda och varmaren har svalnat, minst 30 minuter efter
den sista anvandningen.
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01 / SAKERHET

Valj en lamplig plats

Inomhus och utomhus under tak

VISION &r fast pa vaggen eller taket. Skydda utsidan mot vader och vind, aven om apparaten ar
resistent mot stank. Behall tillracklig luftcirkulation och de clearance som anges i denna handbok.
For en vagginstallation, respektera en hojd av minst 180 cm. For montering i taket, hall en hojd av
minst 220 cm, i enlighet med tillaggskravet i tillverkarens manual. Rekommenderad maxhdjd ar
2,5m.

Vatten, salt och klor

Undvik rum med permanent hog luftfuktighet, sasom badrum, spa eller simbassanger. De minsta
avstanden som anges i manualen ar 100 cm fran bad eller dusch och 200 cm fran en pool.
Kontrollerna maste forbli utom rackhall for alla som kommer i kontakt med vatten. Tillverkarens
dokument sager att i ett badrum, minst ett varmeelement maste lysa synligt sa snart varmaren ar
paslagen. Installation i denna typ av rum maste uppfylla sina specifika elektriska krav. Inte
installera eller anvéanda varmaren i en atmosfar som innehaller klor eller salt, sarskilt néra en
klorerad pool eller kusten.

Under ett glasholje

Folj de sarskilda sdkerhetsavstanden i schemat pa sidan 19. Lokala féreskrifter kan krava
ytterligare atgarder for bréannbara monteringsytor eller sarskilda konfigurationer.
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02 / MONTERING

Takmontering

Anvand bade monteringsflansar och tillbeh6r som tillhandahalls eller godkanns. Stédet ska tala
drag- och skjuvkrafter som motsvarar tre ganger vikten av

Varmeaggregat, inklusive tillbehor.

2% 2% 2x 4x 4x
-9 = = -
1x = *
Z ‘ 110cm
£ : i i
Vs N : )
1.2x

VISION A - hogst B - minimum
1600 W 300 mm 175 mm
2200 W 650 mm 175 mm
3200 W 1150 mm 175 mm

Markdrerna A och B motsvarar ritningens matt. Behall bade fastpunkter och illustrerad orientering.
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02 / MONTERING

Vaggmontering

Montera de tva flansarna i angiven ordning. Stall sedan in orienteringen och kontrollera
fastspanningen av enheten. Granserna A och B finns i tabellen pa sidan 07.

2x () 2x A4x —  4x

1x o= '
——— e
1 i [

. 3 ’ .

Grona fastingar avser positioner representerade som auktoriserade; roda kors avser positioner som ska undvikas.
Respektera ocksa avstanden fran sidorna 15 till 19.
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03 / ELEKTRISK ANSLUTNING

Manuell styrning - VE-serien

Tva fasers stromforsérjning styr varmeelementen, som var och en motsvarar 50 % av effekten.

PE — — — ] — — —

L 1l: 50%
L I: 50%

2
ol
L
I

Stromforsorjning 220-240 V AC, 50/60 Hz

Kabel tillhandahalls 4 x1,5mm2: LI LI, NochPE
N Neutralledare

PE Skyddsledare (jord)

Tillhandahalla separations- och skyddsanordningar pa monteringssidan. Gor anslutningar i ett I1&mpligt IP65-hus.
Fargerna och markérerna i HEATSCOPE-diagrammet bevaras.
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03 / ELEKTRISK ANSLUTNING

Infrarod styrning - VT-serien

Kontrollen fér badda elnivaerna ar integrerad i varmaren; stromforsérjningen bestar av en fas, en
neutral och jorden.

EPE

Stromforsorjning 220-240 V AC, 50/60 Hz
Kabel tillhandahalls 3 x 1,5 mm2: L, N och PE
N Neutralledare

PE Skyddsledare (jord)

Tillhandahalla separations- och skyddsanordningar pa monteringssidan. Gor anslutningar i ett I1&mpligt IP65-hus.
Fargerna och markérerna i HEATSCOPE-diagrammet bevaras.
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= Radiant Heater

03 / ELEKTRISK ANSLUTNING

Gor tillforlitliga anslutningar

Ritningarna nedan illustrerar de terminaler och aggregat som visas i HEATSCOPE-manualen.
Anvand de terminaler som lampar sig for elektriska ledningar och félj instruktionerna for
forberedelse och fastspanning.

1 Exempel forberedelse med hjalp av en ferrule; tillverkarens ritning anger 5 mm.
2 Anslutning av 3-tradsversionen med infraréd fjarrkontroll.
3 Anslutning av den manuella versionen till 4 elektriska ledningar.

Kontrollera varje anslutning

Varje Iedareoméste vara ordentligt insatt och fastsatt. Isoleringen maste forbli utanfér
kontaktomradet. Kontrollera att ledningarna halls pa ett sakert satt, att markningarna ar korrekta
och att terminalerna &r stdngda innan strommen slas pa.

Manualen illustrerar en WAGO 221-412, 0.14-4 mm?2 terminal. Anvisningarna for den faktiskt anvanda terminalen avgor
hur den elektriska trdden ska férberedas.
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03 / ELEKTRISK ANSLUTNING

Poang som ska kontrolleras pa ledningar

Exempel markerade med ett kors visar de anslutningar som ska korrigeras innan nagon
energisattning.

7

Skadad isolering eller otillrackligt avstand.

Olika ledare klamda tillsammans.

F6r manga ledare eller felaktigt stangd plint.
Plinten klamd pa isoleringen.

Strandar vridna for hand utan lamplig kontakt
Konduktéren ar inte tillrackligt saker i férbindelsen

Strandar ihopbdjda och tackta endast med isolerband

En korrekt anslutning uppratthaller isoleringen, haller ledaren sakert och minimerar kontaktmotstandet.
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04 / ANVANDNING

Manuell styrning - VE-serien

Huvudstrombrytaren slar pa varmaren. Valjaren later dig valja
halva effekten (50 %) eller full effekt (100 %).

LED:

O
O
O

0 - )
N )= 000 0%
d )
0 - )
_ | — m 100 %
I \f
2RO 0%
000 0%
Nivé VE2200 VE3200
Av ow ow
50 % 1100 W 1600 W
100 % 2200 W 3200 W

Extern kontroll

VE2200 och VE3200 kan anvandas med ett externt styrsystem som ar kompatibelt med deras
fyrtradsanslutning. Stang av varmaren efter anvandning.
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04 / ANVANDNING

Infrarod fjarrkontroll - VT-serien

Satt forst pa elementets huvudstrémbrytare. Styr fjarrkontrollen till enheten. Nycklarna tillater
antandning och avstangning, samt valet av 50% eller 100%.

LED: ;)EFF
Ol00 O b @
-1 D)

A 0000 0%
2000 os

ORBB  100%
05 3 3@ 50 %
ORMP 100%
9000 0%

000 0%

PA OCH AVGIFT Paslagning och avstangning med fjarrkontroll
+1/-1 Férandring av effektniva

50 % 800 W /1100 W/ 1600 W, enligt modell

100 % 1600 W /2200 W /3200 W, enligt modell

Den infraréda kontrollen hanvisar till referenser VT1600, VT2200 och VT3200. Stang av huvudstrombrytaren efter
anvandning.
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05 / SAKERHETSAVSTAND

Vagginstallation - avstand

> 15cm
=>/7 f — - _»

m

> 150¢

>15cm
A
A A )
=
\\114?
{ / 8 >180cm
A <
A
\i
LI A 1000000000 s
> 180cm
¢ > 40cm
o f—— -
A 3
~
N
> 180cm

\J
LIV A 11575775500 100570707

\J
A

Hall ritningens fria ytor: hojd stérre an 180 cm, avstand till taket stérre an 15 cm, sidoavstand stérre &n 40 cm och
frontavstand storre an 150 cm, beroende pa vilken konfiguration som visas.

VISION / 15
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05 / SAKERHETSAVSTAND

SVENSK BRUKSANVISNING

Vagginstallation - orienteringar

s IRV I A

WIIIISISISIIIS I 919005050505 07

@ ® o

WS TSI SIS STV ISII YIS0 77 5507507

De konfigurationer som markeras med ett kors ar inte lampliga. Hall en position och orientering som dverensstammer

med ritningen pa féregaende sida.
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05 / SAKERHETSAVSTAND

Takmontering - siakerhetsavstand
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Figuren ar >200 cm. Det extra receptet i HEATSCOPE manualen kraver minst 220 cm for en takinstallation: hall denna
hojd pa 220 cm. Respektera ocksa alla andra dimensioner av ritningen.

VISION / 17
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05 / SAKERHETSAVSTAND

SVENSK BRUKSANVISNING

Takmontering - orientering
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Installningar markerade med ett kors ar olampliga. Hall ventilation och fria utrymmen langs varmaren hela langden.
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05 / SAKERHETSAVSTAND

Under ett glasholje

SVENSK BRUKSANVISNING

>25cm

> 150cm

> 180cm

\4
SIS PGP IV ISP PSSP AL PV AL A A Ay S S5 L s A5 Ao 50 Ao F A r o o oo

Ll

Ll

Hall avstanden under ett glashdlje representerade: >25 cm under glaset, >150 cm framf6r varmaren och >180 cm for
vaggmontering. For montering pa taket, applicera den minsta hdjden pa 220 cm.
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06 / IDRIFTTAGNING

Kolla, sla pa, justera

Fore den forsta tandningen

Packa ur varmaren forsiktigt utan att anvanda ett vasst féremal. Kontrollera tillbehéren och
enhetens skick. Torka av ytorna med en mjuk, latt fuktig trasa och Iat dem torka. Kontrollera bada
monteringsfastena, tatheten hos fasten, orientering, sakerhetsavstand, ventilation, elanslutning
och skyddsanordningar. Natspanningen maste dverensstamma med betygsskylten Dessa
anvisningar galler for standardmodeller. For en sarskild version eller en annan konfiguration,
kontrollera kraven fér den specifika enheten.

Varmejustering

Valj 50% eller 100% beroende pa ditt behov. Komfort beror pa hojd, orientering, vindexponering
och milj6. Stoppa varmaren efter anvandning.

Varmeskydd

Manualen beskriver en NTC-temperaturreglering och en varmebegransare. Om den elektroniska
kontrollens temperatur 6verstiger 103 °C far ett element tillfalligt stoppas och startas om efter
kylning. Om begransningen utloser, helt stanga av stromforsorjningen och lata varmaren svalna.
Kontrollera ventilationen och avlagsna eventuella hinder for stralning. Pa versioner utrustade med
ljus, tva blinkande réda lampor kan signalera detta stopp. Om stoppet upprepas eller ljusen
fortsatter att blinka, hall enheten avstangd och kontakta Radiant Heater med dess referens- och
serienummer.
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07 / TEKNISKA DATA

De tre VISION-effekterna

Effekt vid 230 V 1600 W 2200 W 3200 W
Strémstyrka 6,96 A 9,57 A 13,91 A

Matt L x | x H 810 x 184 x 87 mm 1160 x 184 x 87 mm 1660 x 184 x 87 mm
Vikt 6,0 kg 8,0 kg 11,0 kg
Artikelnummer VT1600 VT2200 / VE2200 VT3200/VE3200
Stromforsoérjning 220-240 V AC, 50/60 Hz

Kabel tillhandahalls 1.1 m-3ellerd4d x 1,5 mm2 enligt kontroll
Effektnivaer Avsattning / 50% / 100%

IP-klass IP44 - vaderskyddad topp

Rekommenderad hojd 1.8 till 2,5 m; takmontering: minst 2,2 m
Glas-keramisk front / hélje Hégst 300 °C /130 °C

Glodtradens temperatur 1200-1300 °C (datablad VISION)

Fargtemperatur 1550-1650 K

Tid till full effekt Omkring 30-60 sekunder (VISION datablad)
Synligt ljus Mindre an 300 lumen

Tillbehor ingadr Vagg- och takfasten

Utféranden AB : svart / WT : vitt

Specifikationerna kommer fran manualen och databladet HEATSCOPE VISION. Referensen och vardena pa betygsskylten
identifierar din varmare.
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08 / UNDERHALL

Skydda din VISION

Rengoring

Stang av hela stromférsérjningen och vanta minst 30 minuter. Rengdr endast nar varmaren kyls.
Anvand en mijuk, 1att fuktig trasa for ytor och en mycket mjuk trasa eller en mjuk borste for
reflektor- och varmeelement. Anvand inte alkaliska produkter, natriumhydroxid, tval, ytaktiva
amnen, l6sningsmedel eller alkohol. Byt inte varmeelement eller hélje.

Tillverkarens garanti

HEATSCOPE Manual beskriver en 24-manaders tillverkargaranti fran kép.

Behall fakturan med datum, modell och serienummer. Fér en begaran om support, kontakta
Radiant Heater med kdpbevis och en beskrivning av felet. Vi kommer att informera dig om
forfarandet och villkoren fér dtervandande. Anvand férpackningar som ar lampliga for transport.
Tillverkarens garanti ska tillampas pa tillverkarens villkor, sarskilt for anvandning som
dverensstammer med kraven och en icke modifierad anordning. Bara delar och skador pa grund
av icke-rekommenderade tillbehor eller felaktig anvandning ar undantagna. En reparation eller
ersattning behaller det ursprungliga inképsdatumet.

Uttjant produkt

Koppla ur enheten, identifiera den som ur funktion och forhindra att den slas pa igen. Placera den i
insamling och atervinning av elektrisk utrustning. Ateranvand férpackningen i 1amplig kanal.
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Kontroll och programmering

VISION levereras utan integrerad termostat. For inomhusbruk presenterar manualen VE2200 och
VE3200 med en kompatibel termostatisk styrning, inklusive tillval DEVIregTM Smart termostat.
Denna forening galler de manuella versionerna med fyra elektriska ledningar.

Den foreslagna kontrollens funktioner

Matning av omgivningstemperatur Ja
Veckovis programplanering Ja
Detektion av fonsteréppning Ja
Fjarrkontroll av termostat Ja
Begransning av drifttiden Ja
Detektion av narvaro Nej
Anpassningsbar start Nej

Uppgifter om VE-modellerna i handboken

Uppgifter VE2200 VE3200
Nominell varmeeffekt 2,2 kW 3,2 kW
Minsta varmeeffekt 1,1 kW 1,6 kW
Hogsta kontinuerliga effekt 2,2 kW 3,2 kW
Extra forbrukning Ej tillampligt Ej tillampligt

Valet och installningarna féor mandverorganet ska motsvara apparaten, inomhusbruket och
tilldmpliga krav. For att kontrollera utrustningens kompatibilitet, kontakta Radiant Heater.
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= Radiant Heater

KONTAKT / SUPPORT

Din kontakt

Radiant Heater

SVENSK BRUKSANVISNING

For en fraga om installation, styrning, kompatibilitet eller service efter forsaljning, ange varmarens
exakta referens- och serienummer. For en garantiférfragan, bifoga fakturan och en beskrivning av

felet.

+33 (0)4 23 15 02 48
radiant-heater.com/sv/kontakt

Hitta produkterna pa var webbplats

HEATSCOPE Vision 3200 W - All Black - Manual
HEATSCOPE Vision 1600 W - White - Remote control
HEATSCOPE Vision 2200 W - All Black - Remote control
HEATSCOPE Vision 2200 W - All Black - Manual
HEATSCOPE Vision 1600 W - All Black - Remote control
HEATSCOPE Vision 3200 W - All Black - Remote control
HEATSCOPE Vision 3200 W - White - Remote control
HEATSCOPE Vision 3200 W - White - Manual
HEATSCOPE Vision 2200 W - White - Remote control

HEATSCOPE Vision 2200 W - White - Manual
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